
UNIVERSrTAT POLITECNICA 
DE CATALUNYA 

Memorandum de Acuerdo 

entre 

LA UNIVERSITAT POLITECNICA DE CATALUNYA 
Barcelona, Espana 

y 

LA UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO EN MAYAGUEZ 
Mayagiiez, Puerto Rico 

REUNIDOS 

De una parte, el Sr. Josep Ferrer Llop, coma rector de la Universitat Politecnica de 
Catalunya, de conformidad con el Decreto 95/2002, de 19 de marzo, de la 
Generalitat de Catalunya; NIF num. Q-0818003F, domicilio en Barcelona, c/Jordi 
Girona, 31 yen representaci6n de esta, en virtud de lo que dispone el artfculo 20 
de la Ley Organica 6/2001, de 21 de diciembre, de Universidades; el artfculo 67 de 
las Estatutos de la Universitat Politecnica de Catalunya, en adelante Hamada UPC, 
aprobados par el Decreto 225/2003, de 23 de septiembre. 

Y par otra parte, el Sr. Jorge I. Velez Arocho, coma rector de la .Universidad de 
Puerto Rico, Recinto en Mayag0ez, Num. De Segura Social Patronal Federal 660-
43-3761, en adelante Hamada UPRM, con domicilio en el Edificio Jose de Diego, 
Universidad de Puerto Rico en Mayag0ez, Mayag0ez, Puerto Rico 00680, yen 
representaci6n de esta, en virtud de lo que dispone el artfculo 7 de la Ley de la 
Universidad de Puerto Rico del 20 de enero de 1966 enmendada segun Ley Num. 
186 del 7 de agosto de 1998 ~ 

EXPONEN 

Que deseando establecer relaciones de cooperaci6n entre las dos universidades, 
en especial para desarroHar el intercambio academico y cultural a traves de la 
asistencia mutua en las areas de educaci6n, investigaci6n y otras, convienen lo 
siguiente: 

PARTEI 

ALCANCE DE LA COOPERACION 

Las areas de cooperaci6n incluyen, sujeto a consentimiento mutuo, cualquier 
programa ofrecido por cualquiera de las dos universidades y que ambas 
instituciones consideren deseable, factible y que contribuya al fomento y desarrollo 
de las relaciones de cooperaci6n entre las dos universidades. 
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PARTE II 

AREAS DE COOPERACION 

La asistencia sera llevada a cabo, sujeta a la disponibilidad de fondos y 
aprobaci6n del Rector de la UPRM y el Rector de la UPC a traves de las 
siguientes actividades o programas: 

1. lntercambio de profesores 
2. lntercambio de estudiantes 
3. Actividades de investigaci6n conjunta 
4. Participaci6n en seminarios y encuentros academicos 
5. lntercambio de materiales academicos y otras informaciones 
6. Programas academicos especiales y de corta duraci6n 
7. Disefiar y operar sistemas de intercambio de informaci6n y documentaci6n de 

caracter academico, cientffico, tecnol6gico y pedag6gico entre ambas partes. 

Los terminos de esta asistencia mutua y del presupuesto necesarios para cada 
programa y actividad especificos que se implementen bajo los terminos de este 
acuerdo, seran discutidos mutuamente y aprobados por escrito por ambas partes 
antes de la iniciaci6n del programa o actividad particular, y los terminos de este 
programa y actividad seran negociados sobre una base anual. 

La UPRM y la UPC designaran un responsable de enlace para coordinar las 
actividades y los programas especificos. 

PARTE Ill 

PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES 

A. PROPOSITO 

El prop6sito de este programa es posibilitar e instituir el intercambio de estudiantes 
de grado/doctorado entre las dos universidades en forma continuada. 

B. DEFINICION 

En este acuerdo, a menos que el contexto diga otra cosa, el "intercambio" significa 
el intercambio uno por uno de estudiantes de cada universidad; "estudiantes de 
intercambio" se refiere a los estudiantes tanto de grado, como visitantes o de 
doctorado que participan en el intercambio implementado aqui; "instituci6n de 
origen" significa la universidad en la cual el estudiante pretende graduarse e 
"instituci6n anfitriona" significa la universidad que ha aceptado recibir a los 
estudiantes de intercambio de la instituci6n de origen; "estudiante visitante" se 
refiere al estudiante de intercambio aceptado en la universidad anfitriona que se 
beneficia de las acuerdos academicos entre ambas instituciones, pero no de las 
econ6micos, debiendo abonar el importe real del caste de las estudios que curse 
en la universidad anfitriona . 
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C. FLUJOS DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES DE GRADO 

Cada afio, la UPRM podra enviar hasta tres estudiantes a la UPC y esta podra 
enviar cada afio hasta tres estudiantes a la UPRM durante la duracion de este 
acuerdo, comenzando en el afio academico 20004/05. Cuando el numero de 
estudiantes de intercambio sea equilibrado entre ambas universidades seran de 
aplicacion las condiciones economicas establecidas en los puntos F y G de este 
apartado. En caso de que el numero de estudiantes de intercambio no sea 
equilibrado, los estudiantes que sobrepasen el numero del equilibria de cada curso 
tendran la consideracion de estudiantes visita_ntes, lgualmente los estudiantes de 
intercambio podran permanecer en la universidad anfitriona un maxima de dos 
semestres consecutivos, al finalizar dicho perfodo si quisieran permanecer un 
perfodo adicional tendrf an la consideracion de estudiante visitante. Este termino 
de dos semestres sera ampliado a cuatro semestres consecutivos en el caso de 
estudiantes que cursen una doble titulacion. El inicio oficial de curso en la UPC es 
el mes de septiembre y finaliza el mes de agosto. 

D. FLUJOS DE INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES DE DOCTORADO 

Cada afio, la UPRM podra enviar hasta cinco estudiantes a la UPC y esta podra 
enviar cada afio hasta cinco estudiantes a la UPRM durante la duracion de este 
acuerdo, comenzando en el afio academico 2004/05. 

E. SELECCION DE PARTICIPANTES 

La institucion de origen evaluara a los candidatos de grado de su institucion para 
el intercambio. La UPRM enviara a la UPC las solicitudes de todos los estudiantes 
de intercambio de grado y visitantes para los que haya lugar y la UPC enviara a la 
UPRM las solicitudes de todos los estudiantes de intercambio y visitantes para los 
que haya lugar. La institucion anfitriona se reserva el derecho de tomar una 
decision final sobre la admision de cada estudiante nominado para el intercambio 
o estancia. 

En el caso de los estudiantes de intercambio de doctorado, la universidad de 
origen enviara a la universidad de destino una carta de presentacion para cada 
estudiante, a efectos que se le reconozca la ayuda a la matrfcula. La institucion 
anfitriona se reserva el derecho de tomar una decision final sobre la admision de 
cada estudiante nominado. 

En el caso de la UPC, todas las solicitudes de grado seran enviadas antes del 1 
de mayo de cada afio a: 

Servicio de Relaciones lnstitucionales e lnternacionales 
Universitat Politecnica de Catalunya 
Calle Jordi Girona, num. 31 (edificio BO) 
08034 Barcelona (Espana) 
Tel. 34+93-401.74.52 
Fax. 34+93-401.7473 



Correo electr6nico: area.relacions.internacionals@upc.es 

En el caso de la UPRM, todas las solicitudes de grado seran enviadas antes del 1 
de junio para el semestre de otono, o antes del 1 de septiembre para el semestre 
de primavera, de cada ano a: 

Universidad de Puerto Rico 
Recinto Universitario de Mayaguez 
Departamento de lntercambio 
P. 0. Box 9035 
Mayaguez, PR 00681-9035 
Puerto Rico 
Tel. +1+787.265.3833 
Fax. +1+787.265.5432 
Correo electr6nico: egi_gonzalez@rumac.uprm.edu 

Las siguientes pautas son aplicables a los estudiantes de grado de intercambio ya 
los visitantes: 

a) Los estudiantes de grado de intercambio y los visitantes pueden elegir 
cualquier programa academico ofrecido por la instituci6n anfitriona, con un status 
de tiempo completo sin efectos academicos en la instituci6n anfitriona. 

Cualquier credito academico obtenido en la instituci6n anfitriona puede ser 
transferido a la instituci6n de origen de acuerdo con los procedimientos 
determinados por esta ultima. 

b) Los estudiantes de grado de intercambio y los visitantes deben completar al 
menos un ano de estudio continua en la instituci6n de origen antes del ano de 
intercambio. 

Las siguientes pautas son aplicables a todos los estudiantes de intercambio: 

a) La instituci6n anfitriona se reserva el derecho de excluir estudiantes de 
intercambio de programas de numerus c/ausus o de inscripci6n restringida; en el 
caso de la UPC esta reserva afecta al conjunto de titulaciones propias o no 
oficiales (algunas titulaciones de pregrado y los programas de postgrado otros que 
el Doctorado ). 

b) Despues de completar el estudio de un periodo academico en la instituci6n 
anfitriona, todos los estudiantes de intercambio deben regresar a la instituci6n de 
origen. Cualquier extension de la estancia debe ser aprobada por ambas 
universidades. 

c) Todos los estudiantes de intercambio y los visitantes deben cumplir con todas 
las reglas y reglamentaciones de la instituci6n anfitriona. 
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d) Todos los estudiantes de intercambio y visitantes deben certificar la 
disponibilidad de fondos personales suficientes para cubrir gastos (principalmente 
los de alojamiento y alimentaci6n). 

F. RESPONSABILIDADES DE LA UPC 

La UPC conviene en aceptar los estudiantes de intercambio de grado de la UPRM 
para matricularlos coma estudiantes de tiempo complete, aunque nunca 
conducira a la obtenci6n del tftulo oficial de la UPC, y proveerles el servicio de 
ayuda para el pago del total de la matrfcula. La UPC proveera el asesoramiento 
necesario y otra asistencia a los estudiantes de intercambio y les ayudara a 
encontrar alojamiento en residencias aprobadas por la UPC (para asegurar la 
reserva de residencia, las solicitudes deben ser recibidas antes del primero de 
junio). Al final de cada termino academico la UPC enviara a la UPRM un 
certificado academico del intercambio o estancia correspondiente al estudiante 
desplazado a la UPC. En el momenta de comunicarsele la aceptaci6n de sus 
estudiantes la UPC notificara a la UPRM los estudiantes que tendran la 
consideraci6n de regimen de intercambio y los que seran en regimen de visitante. 

La UPC conviene en proveer a los estudiantes de intercambio de doctorado a que 
se refiere el apartado D. del servicio de ayuda para el pago del total de la 
matrfcula, siempre que previamente hayan sido aceptados par el responsable del 
programa de doctorado a cursar. 

G. RESPONSABILIDADES DE LA UPRM 

(\A'. 7F-J La UPRM conviene en aceptar los estudiantes de intercambio de grado de la UPC 
para matricularlos coma estudiantes de tiempo complete, aunque nunca conducira 
a la obtenci6n del tftulo oficial de la UPRM, y proveerles el servicio de ayuda para 
el pago del total de la matr1cula. La UPRM proveera el asesoramiento necesario y 
otra asistencia a los estudiantes de intercambio de la UPC y les ayudara a 
encontrar alojamiento en residencias aprobadas por la UPRM Al final de cada 
termino academico e la UPRM enviara a la UPC un certificado academico del 
intercambio o estancia correspondiente al estudiante desplazado a la UPRM. En 
el momenta de comunicarsele la aceptaci6n de sus estudiantes la UPRM 
notificara a la UPC los estudiantes que tendran la consideraci6n de regimen de 
intercambio y los que seran en regimen de visitante. 

La UPRM conviene en proveer a los estudiantes de intercambio de doctorado a 
que se refiere el apartado D. del servicio de ayuda para el pago del total de la 
matr1cula, siempre que previamente hayan sido aceptados por el responsable del 
programa de doctorado a cursar. 

H. FINANCIACION Y SERVICIOS 

Los estudiantes de grado que participen en el intercambio deben registrarse y 
pagar la matrfcula y otros gastos requeridos en su instituci6n de origen antes de 
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1rnc1ar el intercambio. Los estudiantes visitantes deben registrarse y pagar la 
matrfcula y otras gastos requeridos en la universidad anfitriona. 

Todos las estudiantes de intercambio deberan praveerse obligatoriamente de un 
segura de enfermedad y accidente. Cada instituci6n anfitriona praveera las 
documentos necesarios para la visa. 

Tambien corre par cuenta de todos las estudiantes de intercambio y visitantes lo 
siguiente: 

a) Transporte hasta y desde la instituci6n anfitriona. 
b) Segura medico, costos de servicio de salud y todos las demas costos no 

expresamente mencionados en la parte Ill, secciones E y F o G. 
c) Libras de texto y gastos personales. 
d) Todas las deudas contrafdas durante el transcurso del aria. 
e) Alojamiento y comida. 

Ambas instituciones facilitaran y apoyaran las solicitudes de becas a Organismos 
Nacionales o lnternacionales que puedan colaborar a la financiaci6n de este 
intercambio. 

PARTE IV 

PROGRAMA DE INTERCAMBIO DE DOCENTES E INVESTIGADORES 

A. PROPOSITO 

El prap6sito de este pragrama es posibilitar e instituir el intercambio de docentes e 
investigadores entre las dos universidades de forma continuada. 

B. FLUJOS DE INTERCAMBIO 

Cada aria la UPRM podra enviar hasta 3 de sus prafesores investigadores a la 
UPC y esta podra enviar cada aria hasta 3 profesores y/o investigadores a la 
UPRM mientras dure este acuerdo, comenzando el aria academico 2004/05. 

El tiempo de duraci6n de la estancia se establecera en cada ocasi6n de comun 
acuerdo entre ambas instituciones. 

C. SELECCION DE PARTICIPANTES 

Ambas instituciones, de comun acuerdo elegiran las areas de especializaci6n de 
las participantes. Una vez definidas las areas de especializaci6n, la instituci6n de 
origen seleccionara el profesor investigador y sometera su elecci6n a la 
aprobaci6n de la instituci6n anfitriona. 

Las siguientes pautas seran aplicables a todos las profesores investigadores de 
intercambio: 



a) Despues de completar el periodo de estancia en la instituci6n anfitriona, los 
participantes del intercambio deberan regresar a la instituci6n de origen. Cualquier 
extension de estancia debe ser aprobada por ambas universidades. 

b) Los profesores investigadores de intercambio deben cumplir con todas las 
reglas y reglamentaciones de la instituci6n anfitriona. 

D. ACTIVIDADES 

Las actividades y tareas a cumplir seran en cada caso, propuestas por la 
instituci6n anfitriona en acuerdo con los profesores investigadores. 

E. RESPONSABILIDADES DE LAS INSTITUCIONES ACORDANTES 

a) Los sueldos y haberes de los profesores investigadores seran pagados por la 
instituci6n de origen, de acuerdo con la normativa aplicable. 

b) Los gastos de traslado a y desde la instituci6n anfitriona seran cubiertos por el 
interesado o por la instituci6n de origen. 

c) En cada caso se acordaran condiciones de asistencia medica y servicios de 
salud que protejan al profesor investigador durante el periodo de tiempo que dure 
su estancia en la instituci6n anfitriona. 

d) En el caso de que entre las actividades acordadas seg(m la secci6n D figure 
alg(m curso que el profesor visitante tome en la instituci6n anfitriona: 

- la UPC estudiara la aplicaci6n individual y por meritos academicos de una 
ayuda para el pago del total de la matricula para cursos correspondientes a 
titulaciones oficia/es: asi coma la aplicaci6n individual y por meritos 
academicos e:xtraordinarios de una exenci6n parcial de pago de matri cul a para 
cursos correspondientes a titu/aciones propias o no oficiales. 

- La UPRM estudiara la aplicaci6n individual y por meritos academicos de una 
ayuda para el pago del total de la matricula para cursos correspondientes a 
titu/aciones oficia/es: asi coma la aplicaci6n individual y por meritos 
academicos e:xtraordinarios de una exenci6n parcial de pago de matricula para 
cursos correspondientes a titulaciones propias o no oficiafes 

Las instituciones acordantes promoveran, en la medida de lo posible, que los 
profesores investigadores tomen algun curso que redunde en su mejoramiento 
academico. 

F. RESPONSABILIDADES DEL PROFESOR-INVESTIGADOR 

a) Cubrir sus gastos personales y vestimenta, asi como todas las deudas 
contrafdas durante el transcurso de su estancia en la instituci6n anfitriona. 
b) Cumplir las actividades y tareas mencionadas en la secci6n D. 



PARTE V 

RENOVACION, FINALIZACION Y ENMIENDAS 

Este acuerdo tendra vigencia durante un perfodo de tres (3) anos a partir de la 
fecha de la ultima firma, con el entendimiento que puede ser finalizado por cada 
una de las partes mediante aviso escrito comunicado en un termino no inferior a 6 
meses. El acuerdo puede ser prolongado mediante mutuo consentimiento escrito 
de las dos partes. 

Este acuerdo puede ser enmendado mediante el intercambio de cartas entre las 
dos instituciones. Estas enmiendas, una vez aprobadas por ambas instituciones 
en documento firmado por ambas partes, que se anexara al presente 
Memorandun de Acuerdo, entraran a formar parte del mismo. 

Para el caso de terminaci6n del presente convenio, ambas partes tomaran las 
medidas necesarias para garantizar la continuidad hasta su conclusion de las 
acciones y proyectos ya iniciados. 

EN FE DE LO CUAL, las partes del acuerdo firman por duplicado el presente 
convenio, todos los ejemplares en castellano, en el lugar y fecha abajo indicado. 

UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO 
MAYAGUEZ 

UNIVERSITAT POLIT 
CATAL Y 
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Rector 

Fecha: ~ '3 de ~c5'-\-o de ;loo<-/ 

Josep Ferrer Llop 
Rector 

J-~ •:/1.'Tl~LU~Yl; 

Fecha: Barcelona, 13 de julio de 2004 
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